
Designbeläge – Stark im Design, hart im Nehmen
Revêtements design: conception solide, grande résistance
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SOREX, oak living grey

HIGH-QUALITY PASSIONSWISS DESIGN

Ihr Zuhause – der Ort, an dem Sie zur Ruhe kommen, wo Sie kreativ 
sind, sich erholen und mit Ihren Liebsten Zeit verbringen. Da wo das 
echte Leben stattfindet.

Votre maison – c’est l’endroit où vous pouvez décompresser, vous 
reposer, laisser libre cours à votre imagination et passer du temps 
avec vos proches. Là où se déroule la vraie vie.

Unsere Leidenschaft ist es, Bodenbeläge zu entwickeln die ganz 
genau zu Ihrem Leben passen. Ein Boden, der Ihnen entspricht 
und der mit Ihren Ansprüchen mithalten kann. Als Schweizer 
Familienunternehmen legen wir höchsten Wert auf Qualität und 
modernste Technologien. Egal ob Familienfeiern, Partys, Haus-
tiere oder Kinder. Ein enia Designbelag bewältigt mit Ihnen alle 
Herausforderungen.

Von der Schönheit der Natur inspiriert, bieten wir eine vielfältige 
Auswahl an wunderschönen Dekoren die bestimmt auch zu 
Ihrem Stil passen. Hochwertig, stylisch und funktionell, bei uns 
finden Sie einen Boden für Ihr Leben!

Notre passion est de concevoir des revêtements de sol parfai-
tement adaptés à votre quotidien. Un sol qui vous convienne et 
qui soit en harmonie avec vos exigences. Nous sommes une 
entreprise familiale suisse et accordons la plus grande impor-
tance à la qualité et aux technologies de pointe. Fêtes de famille 
ou soirées animées, animaux ou enfants débordant d’énergie, 
un revêtement design enia relève avec vous tous les défis.

Inspirés par la beauté de la nature, nous proposons un vaste 
choix de magnifiques décors, dont certains sont sûrement 
assortis à votre style. Haut de gamme, élégant et fonctionnel, 
vous trouverez chez nous un sol pour votre vie !
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Seit über dreissig Jahren stehen die Marken der SHARKGROUP 
für Qualität, Zuverlässigkeit und Innovationskraft in der 
Bodenbelagsbranche. Was mit einer klaren Vision und viel 
Leidenschaft begann, ist heute eine erfolgreiche Schweizer 
Firmengruppe. Als eigentümergeführtes Unternehmen, in dem 
sich bereits die zweite Generation engagiert, ist unsere Philo-
sophie geprägt von Werten, die Bestand haben.

Bei uns verbindet sich Unternehmergeist mit Bodenständig-
keit. Als Familienunternehmen setzen wir auf langfristige Be-
ziehungen – zu unseren Kunden, Partnern und Mitarbeitenden. 
Vertrauen, Beständigkeit und Verantwortungsbewusstsein sind 
für uns keine Schlagworte, sondern gelebte Realität. Wir glauben 
an nachhaltiges, organisches Wachstum und investieren mit 
Weitblick in Menschen, Technologien und Standorte.

Unsere Stärke liegt auch in der Vielfalt: Unter dem Dach der 
SHARKGROUP vereinen sich Spezialisten, die neben einem 
ganz besonderen Teamspirit ihre Leidenschaft für den Boden 
teilen. Jede Marke bringt ihre eigene Kompetenz und Hand-
schrift ein – gemeinsam schaffen wir Lösungen, die Funktionali-
tät, Design und Qualität verbinden.

So bleibt die SHARKGROUP ein Familienunternehmen mit 
Charakter: nahbar, engagiert, innovativ – und stets bereit, die Zu-
kunft der Bodenbelagsbranche aktiv mitzugestalten

SHARKGROUP – Schweizer Qualitätsdenken.  
Familienwerte. Innovative Lösungen.

Depuis plus de trente ans, les marques de SHARKGROUP sont 
synonymes de qualité, de fiabilité et de force d’innovation dans 
le secteur des revêtements de sol. Le fruit de la vision claire 
et de la passion de son fondateur est devenu aujourd’hui un 
grand groupe suisse. Dirigée avec un grand engagement par la 
deuxième génération, notre entreprise adopte une philosophie 
empreinte de valeurs universelles, alliant esprit d’entreprise et 
pragmatisme. 

En tant qu’entreprise familiale, nous cultivons des relations 
durables avec nos clients, nos partenaires et nos collaborateurs. 
Pour nous, la confiance, la stabilité et le sens des responsabilités 
ne sont pas de simples slogans. Nous les vivons au quotidien. 
Nous croyons à une croissance organique durable et investissons 
volontairement dans l’humain, la technologie et nos sites.

Notre force réside également dans notre diversité: SHARKGROUP 
réunit sous son égide des spécialistes qui partagent un esprit 
d’équipe très constructif et leur passion pour les sols. Chaque 
marque apporte sa propre compétence et sa signature: ensemble, 
nous créons des solutions alliant fonctionnalité, design et qualité. 

SHARKGROUP reste ainsi une entreprise familiale de caractère: 
proche de ses clients, engagée, innovante, et toujours prête à 
contribuer activement à l’avenir de la branche des revêtements de sol. 

SHARKGROUP: le sens de la qualité suisse. 
Valeurs familiales. Solutions innovantes.

Ein Ort, an dem Fachwissen, Service und Inspiration 
zusammenkommen

Mit dem neuen Bodenkompetenzzentrum in Oberhasli bei 
Zürich hat die SHARKGROUP ein klares Zeichen für die Zukunft 
gesetzt. Auf über 15'000 m² vereinen sich hier Lager, Logistik, 
Schulung, Entwicklung, Qualitätsprüfung, Büroflächen und ein 
grosszügiger Showroom unter einem Dach – ein Treffpunkt für 
Fachwissen, Austausch und Innovation. Unsere Leidenschaft 
für Böden aller Art wird hier erlebbar.

Das moderne Kompetenzzentrum steht für Kundennähe, 
Effizienz und Servicequalität auf höchstem Niveau. Es bietet 
neben dem grossen Abholshop nicht nur mehr Raum für In-
spiration, sondern auch für praxisnahe Schulungen, Beratung 
und Begegnung. Hier wird sichtbar, was die SHARKGROUP 
auszeichnet: Begeisterung für das Handwerk, Respekt für die 
Tradition und Mut zu Neuem.

Durch die nachhaltige Bauweise, modernste Ausstattung 
und innovative Logistiklösungen entstand hier ein Ort, der die 
Branche bewegt. Kunden profitieren von noch schnelleren Ab-
läufen, direktem Zugriff auf das gesamte Sortiment und einer 
Atmosphäre, in der Ideen wachsen können.

Das Bodenkompetenzzentrum ist mehr als ein Gebäude – es ist 
das Herzstück der SHARKGROUP und Ausdruck unseres An-
spruchs, die Zukunft der Bodenwelt mitzugestalten.

 
Willkommen im neuen Zuhause  
der Bodenkompetenz!

Un lieu où se rencontrent les connaissances  
techniques, le service et l’inspiration

Avec son nouveau centre de compétences des sols à Oberhasli 
près de Zurich, SHARKGROUP a envoyé un signal fort pour 
l’avenir. Entrepôts, logistique, formation, développement, 
contrôle qualité, bureaux et un grand showroom y sont réunis 
sur plus de 15 000 m² pour faire converger les connaissances 
techniques, l’échange et l’innovation. Ce lieu permet 
d’expérimenter notre passion pour les sols de tous types.

Le centre de compétences moderne est synonyme de proximité 
avec les clients, d’efficacité et de service de très haut niveau. 
Outre sa grande boutique, il offre non seulement plus d’espace 
pour l’inspiration, mais aussi pour des formations pratiques, des 
conseils et des rencontres. Il traduit concrètement tout ce qui 
caractérise SHARKGROUP: la passion de l’artisanat, le respect 
de la tradition et le courage de l’innovation.

Grâce à une construction durable, des équipements ultra-
modernes et des solutions logistiques innovantes, ce lieu incarne 
un pôle de progrès pour le secteur. Les clients bénéficient de 
processus encore plus rapides, d’un accès direct à l’ensemble 
de la gamme et d’une atmosphère propice à l’éclosion d’idées.

Le centre de compétences des sols est plus qu’un simple 
bâtiment: c’est le cœur de SHARKGROUP et le témoin de 
notre ambition de contribuer à l’avenir du monde des sols.
Willkommen im neuen Zuhause der Bodenkompetenz!

Bienvenue au nouveau foyer
de l’expertise en matiere de sols!

«BODENKOMPETENZZENTRUM OBERHASLI» 

«Centre de compétences pour les sols d'Oberhasli» 

Tradition trifft Innovation – Schweizer Familienunternehmen mit Vision

La tradition rencontre l’innovation  
dans une entreprise familiale suisse visionnaire
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CH 24 h
DE 48 h

Die Geschichte der SHARKGROUP beginnt 1995 mit der 
Gründung der PROFLOOR AG durch den jungen Unternehmer 
Moritz Mühlebach, einen ausgebildeten Bodenleger und Innen-
dekorateur. Mit Erfindergeist, handwerklichem Know-how und 
einem feinen Gespür für Marktbedürfnisse entwickelte er Werk-
zeuge, die den Alltag von Bodenprofis erleichterten – und legte 
damit den Grundstein für eine Unternehmensgruppe, die heute 
zu den führenden Anbietern der Branche zählt.

Was als Ein-Mann-Betrieb begann, wurde zu einer Erfolgs-
geschichte aus Innovation, Qualität und unternehmerischer  
Weitsicht. Im Laufe der Jahre kamen weitere spezialisierte Unter-
nehmen hinzu, die heute unter dem Dach der SHARKGROUP 
vereint sind. Dieses Zusammenspiel von Erfahrung, Leiden-
schaft und grundlegendem Know-how macht die Gruppe zu 
einem einzigartigen Kompetenznetzwerk für den Bodenbereich.

Mit der Zusammenführung der drei Marken enia flooring, 
PROFLOOR und Directa im Jahr 2024 unter einem Dach wurde 
die Basis für eine starke, einheitliche Marktpräsenz geschaffen – 
mit klaren Strukturen, Synergien und gebündeltem Fachwissen.

Heute steht die SHARKGROUP für Schweizer Qualität, familiäre 
Werte und partnerschaftliches Denken. Aus Tradition und 
Leidenschaft gewachsen und mit Innovationskraft bereit für 
eine spannende Zukunft.

L’histoire de SHARKGROUP a commencé en 1995 avec la 
création de PROFLOOR AG par le jeune entrepreneur Moritz 
Mühlebach, poseur de revêtements de sols et décorateur 
d’intérieur. Grâce à sa créativité, à son savoir-faire d’artisan 
et à son sens très aigu des besoins du marché, il développe 
des outils qui facilitent le quotidien des professionnels du sol, 
posant ainsi les bases d’un groupe d’entreprises qui compte 
aujourd’hui parmi les leaders du secteur.

Son entreprise individuelle se transforme rapidement en 
success story fondée sur l’innovation, la qualité et une vision 
entrepreneuriale. Au fil des ans, le groupe s’étoffe, accueillant 
d’autres entreprises spécialisées qui sont aujourd’hui réunies 
sous la bannière SHARKGROUP. Avec cette combinaison 
d’expérience, de passion et de savoir-faire, le groupe offre un 
réseau de compétences unique dans le domaine des sols.

La fusion des trois marques enia flooring, PROFLOOR et Directa 
en 2024 crée les bases d’une présence forte et homogène sur 
le marché, avec des structures claires, des synergies et un 
savoir-faire concentré.

Aujourd’hui, SHARKGROUP incarne la qualité suisse, les valeurs 
familiales et l’esprit de partenariat. Issu d’une tradition et d’une 
passion, le groupe est prêt à affronter un avenir passionnant 
grâce à sa force d’innovation.

enia flooring steht für Bodenbelagslösungen, die Design, 
Funktionalität und Emotion vereinen. Die traditionsreiche 
Schweizer Marke mit einer Geschichte bis ins Jahr 1765 wurde 
nach der Übernahme 2012 von uns zu neuem Leben erweckt 
und ist seitdem ein wichtiger Teil der SHARKGROUP. Das 
Portfolio von enia flooring steht für unsere unternehmerische 
Verpflichtung gegenüber einer Schweizer Traditionsmarke und 
die Verbindung mit moderner Innovationskraft.

Mit Leidenschaft für Ästhetik und höchste Qualität entwickelt 
enia Designböden, die Räume zum Leben erwecken. Das Sorti-
ment umfasst innovative Kollektionen, die sich durch ausdrucks-
starkes Design, langlebige Materialien und ein hervorragendes 
Preis-Leistungs-Verhältnis auszeichnen.

enia versteht sich als Partner des Fachhandels und legt grossen 
Wert auf persönliche Beratung, Service und Nähe. Dank 
modernster Technologie, kurzen Entscheidungswegen und 
direkter Kommunikation entstehen Lösungen, die perfekt auf 
die Bedürfnisse von Planern, Architekten und Endkunden ab-
gestimmt sind.

Jeder enia Boden erzählt eine Geschichte – von Qualität, Stil 
und Individualität. Dabei bleibt die Marke ihrer Philosophie treu: 
Räume zu schaffen, die inspirieren, verbinden und den Alltag 
schöner machen.

enia flooring – für Räume, die bewegen.

enia flooring est synonyme de revêtements de sols alliant de-
sign, fonctionnalité et émotion. La marque suisse riche en tra-
dition, dont l’histoire remonte à 1765, a été relancée après son 
rachat par nos soins en 2012 et joue depuis lors un rôle essen-
tiel au sein de SHARKGROUP. Le portefeuille d’enia flooring in-
carne notre engagement entrepreneurial envers une marque 
suisse de tradition et notre attachement à la force d’innovati-
on moderne.

Avec une passion pour l’esthétique et la qualité, enia développe 
des revêtements de sol qui donnent vie aux pièces. La gamme 
comprend des sols design, des parquets et des collections in-
novantes qui se démarquent par leur design expressif, leurs ma-
tériaux durables et leur excellent rapport qualité-prix.

En tant que partenaire du commerce spécialisé, enia accorde 
une grande importance au conseil personnalisé, au service et à 
la proximité. Grâce à une technologie de pointe, à des proces-
sus décisionnels courts et à une communication directe, la mar-
que élabore des solutions parfaitement adaptées aux besoins 
des concepteurs, des architectes et des clients finaux.

Chaque sol enia raconte une histoire de qualité, de style et d’in-
dividualité. Tout en restant fidèle à la philosophie de la marque: 
créer des espaces qui inspirent, tissent des liens et embellis-
sent le quotidien.

enia flooring – booster d’émotion.

Vom Pionierunternehmen zum  
Marktführer – eine Erfolgsgeschichte aus Leidenschaft

De pionnier à leader du marché: une success story  
née d’une passion

enia – Design, Qualität und Emotion auf jedem Quadratmeter

enia – Design, qualité et émotion au mètre carré

Zuverlässige Betreuung durch Innen-  
und Aussendienst

Un accompagnement sans faille par le  
service interne et externe

Alle enia Produkte sofort ab Lager lieferbar 
Tous les produits enia sont disponibles en stock

Schweizer Entwicklungen abgestimmt
auf die DACH und BENELUX Länder
Développements suisses adaptés aux 
régions DACH et BENELUX
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MONACO & MELLAU, oak sand

Wenn der Fussboden zur Hauptrolle wird.

Quand le revêtement de sol tient le rôle principal.
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Unsere Designbeläge verzaubern nicht nur durch Schönheit, 
sondern auch durch ihre langanhaltende Stärke und mühelosen 
Pflege.

enia präsentiert eine umfangreiche Auswahl an stilvollen und 
vielseitigen Designbelägen, kunstvoll gestaltet von Schweizer 
Designern mit innovativsten Technologien. Jeder Boden ist eine 
massgeschneiderte Kreation, perfekt abgestimmt auf die Vor-
lieben der DACH und BENELUX Länder.

Unsere hochwertigen Designbeläge schöpfen ihre Inspiration 
aus der Natur und begeistern nicht nur optisch, sondern auch 
durch ihre Robustheit. Kaum zu unterscheiden von originalen 
Holz- oder Steinböden, sind sie wasserfest und verfügen über 
eine hochverschleissfeste Nutzschicht.

Willkommen bei enia, wo sich Design und Qualität in voll-
kommener Harmonie vereinen.

Nos revêtements design enchantent non seulement par leur 
beauté, mais aussi par leur résistance durable et leur entretien 
sans effort.

enia présente une vaste sélection de revêtements design élé-
gants et polyvalents, créés avec art par des designers suisses à 
l’aide des technologies les plus innovantes. Chaque sol est une 
création sur mesure, parfaitement adaptée aux préférences de 
la région DACH et des pays du BENELUX.

Nos revêtements design haut de gamme puisent leur inspira-
tion dans la nature et séduisent non seulement par leur aspect 
visuel, mais aussi par leur robustesse. Difficile de les distinguer 
des sols originaux en bois ou en pierre, ils sont résistants à l’eau 
et disposent d’une couche d’usure très résistante à l’usure.

Bienvenue chez enia, où design et qualité s’unissent en parfaite 
harmonie.

Von der Natur inspiriert 
Inspiré de la nature

Hohe Funktionalität 
Fonctionnalité élevée

Vielseitig 
Polyvalent

Kinder- und tierfreundlich 
Idéal pour les enfants et les animaux

Pflegeleicht und hygienisch 
Facile à entretenir et hygiénique

Wohngesund 
Habitat sain 

Warm und bequem 
Chaud et confortable

Nachhaltig 
Durable

enia Designbeläge – entdecke die Harmonie von Ästhetik  
und Funktionalität!

Revêtements design enia – découvrez l’harmonie entre  
l’esthétique et la fonctionnalité !

MALACIA, oak nature
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PARIS & SALZBURG, oak brown

Von der Natur inspiriert

Inspirée de la nature

Die faszinierende Schönheit der Natur sehen und spüren. Die Ober-
flächenprägung verläuft synchron mit der Holzmaserung im Dekor und 
verleiht Ihrem Bodenbelag somit eine atemberaubend realistische Optik 
und ein authentisches Gefühl von Holz unter den Füssen.

Voir et ressentir la beauté fascinante de la nature. Le gaufrage de la sur-
face suit de manière synchrone les veines du décor du bois et confère 
ainsi à votre revêtement de sol un aspect réaliste époustouflant et une 
sensation authentique de bois sous les pieds.

Durch unsere spezielle Microfase werden die scharfen Kanten der 
Dielen sanft gebrochen. Dadurch entsteht ein Verlegebild wie bei echten 
Landhausdielen.

Notre microbiseau spécial permet de casser en douceur les arêtes vives 
des lames. On obtient ainsi un aspect de pose semblable à celui des véri-
tables planches larges à l’ancienne.

Designbeläge beeindrucken mit ihrer vielfältigen Optik, die 
Holz und Stein nahezu perfekt imitiert. Das umfangreiche enia-
Sortiment bietet wunderschöne Dekore, die von der Natur in-
spiriert sind und zu jedem Stil passen. Leidenschaft für Design 
und Entwicklung spiegeln sich in jedem Detail wider. Die feine 
Microfase setzt die Konturen der Dielen präzise in Szene und 
die Synchronpore unterstreicht den natürlichen Look optisch 
und haptisch.

Les revêtements design impressionnent par leur aspect très 
diversifié qui imite parfaitement le bois et la pierre. La gamme 
très complète d’enia propose de magnifiques décors inspirés 
de la nature et adaptés à tous les styles. La passion du design 
et du développement transparaît dans chaque détail. La fine 
microfibre met en valeur les contours des carreaux, alors que 
les pores synchrones soulignent visuellement l’aspect naturel et 
confèrent un toucher unique.
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MINIMAL REFLECTIONSMatter denn je

Plus mat que jamais
Der Mattheitsgrad, auch bekannt als Glanzgrad, misst die 
Menge an Licht, die von einem Bodenbelag reflektiert wird. 
Dieser Grad beeinflusst massgeblich die visuelle Wirkung des 
Bodens sowie des gesamten Raumes.

Matte Böden üben eine besondere Anziehungskraft auf uns aus. 
Mit der MATRIX®-Technologie revolutioniert enia die Design-
belags-Optik und katapultiert MATT auf das nächste Level.

Le degré de mat, ou degré de brillance, indique la quantité de 
lumière réfléchie par un revêtement de sol. Ce degré influence 
considérablement l’effet visuel du sol et de la pièce dans son 
ensemble.

Nous sommes en général particulièrement séduits par les sols 
mats. Avec la technologie MATRIX®, enia révolutionne la force 
d’attraction des revêtements design et catapulte MATT dans 
des dimensions inédites.

Standardböden

Sols standard

enia matt

enia mat

enia super matt

enia super mat
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Matte Oberflächen liegen im Trend, doch die enia MATRIX®  
Beläge begeistern mit einem Superlativ: Matt. Matter. MATRIX®!

Les surfaces mates sont tendance. Mais les revêtements  
enia MATRIX® les déclinent au superlatif : mat. Plus mat. MATRIX®!

Als erstes Unternehmen überhaupt konnte enia mit der MATRIX® 
Oberfläche den Glanzgrad nochmals um satte 50% im Vergleich 
zu den Mitbewerbern reduzieren und feierte mit der DUPLEX 
XXL LARIX Kollektion mit MATRIX® Oberfläche in der DACH und 
BENELUX Region grosse Erfolge. Dank dieser revolutionären 
Technologie wirken die Holz- und Steindekore so realistisch wie 
nie zuvor und der aufsehenerregend echte Look ist selbst von 
Profis vom Vorbild in der Natur nur noch sehr schwer zu unter-
scheiden. Darüber hinaus sind MATRIX® Oberflächen erheblich 
unempfindlicher gegen Mikroverkratzungen.

Die Faszination der MATRIX Technologie findet in der vierten 
Kollektion ihre wahre Vollendung. Durch die neuen, modernen 
Formate entfalten ARTIX und JAZZ X ihre ganze Ausdrucks-
kraft – ein harmonisches Zusammenspiel von Design, Techno-
logie und Emotion, geschaffen für Menschen, die das Ausser-
gewöhnliche schätzen.

Die edelmatte MATRIX Oberfläche – erlebbar in Landhaus-
dielen-Format, Kurzstab, Chevron und Versaillestafeln – vereint 
in unseren unverwechselbaren Kollektionen.

• DUPLEX XL ARTIX	 ab Seite 40 
• DUPLEX JAZZ X	 ab Seite 44 
• DUPLEX XL SOREX	 ab Seite 52 
• DUPLEX XXL LARIX	 ab Seite 58  

Avec sa surface MATRIX®, enia a ét la première marque à ré-
duire le degré de brillance de 50% par rapport aux concurrents, 
ce qui lui vaut un formidable succès dans la région DACH et 
BENELUX avec la collection DUPLEX XXL LARIX avec surface 
MATRIX®. Grâce à cette technologie révolutionnaire, les décors 
de bois et de pierre semblent plus réalistes que jamais. Ils 
sont très difficiles à différencier d’un sol naturel, même par des 
professionnels. Les surfaces MATRIX® sont en outre beaucoup 
moins sensibles aux micro-rayures.

La fascination inspirée par la technologie atteint sa véritable 
apogée dans la quatrième collection. ARTIX et JAZZ X 
développent toute leur puissance expressive grâce aux 
nouveaux formats modernes: une alliance harmonieuse entre 
design, technologie et émotion, créée pour ceux qui recherchent 
l’exceptionnel.

La surface MATRIX à l’aspect mat raffiné est proposée 
dans nos collections uniques pour les lames larges à 
l’ancienne, lames courtes, chevrons et panneaux Versailles. 

• DUPLEX XL ARTIX	 à partir de la page 40 
• DUPLEX JAZZ X	 à partir de la page 44 
• DUPLEX XL SOREX	 à partir de la page 52 
• DUPLEX XXL LARIX	 à partir de la page 58  

«In unserem Team vereinen wir Visionen und Expertise. Mit 
der MATRIX® -Technologie gestalten wir nicht nur Böden, 
sondern auch die Zukunft des Wohnens.»

«Notre équipe allie vision et expertise. Avec la technologie  
MATRIX®, nous créons des sols, mais aussi l’avenir de 
l’habitat.»

T. Elmer, Produktentwicklung: 

T. Elmer, développement de produits: 
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Für alle Räume geeignet 

Pour toutes les pièces
Entdecken Sie mit enia Designböden eine Welt grenzenloser 
Möglichkeiten, die sich nahtlos in jede Umgebung integrieren. 
Egal ob im privaten Wohnbereich oder in öffentlichen Ein-
richtungen, unsere Designböden beeindrucken nicht nur mit 
ihrer ästhetischen Schönheit, sondern auch mit ihrer ausser-
gewöhnlichen Strapazierfähigkeit, Wasserunempfindlichkeit, 
erstklassigen Hygieneeigenschaften und unkomplizierten 
Pflege.

Designbeläge sind einfach wahre Alleskönner und vereinen Stil, 
Funktionalität und Langlebigkeit. Daher sind sie die perfekte 
Wahl für jedes Objekt.

Découvrez les sols design enia, un monde aux possibilités infi-
nies qui s’intègrent parfaitement dans n’importe quel environ-
nement. Dans le domaine de l’habitat ou les établissements 
publics, nos sols design impressionnent par leur beauté mais 
aussi par leur extraordinaire solidité, leur résistance à l’eau, 
leurs excellentes qualités hygiéniques et leur facilité d’entretien.

Les revêtements design sont d’une polyvalence à toute épreuve 
et ils allient style, fonctionnalité et longévité. Ils sont donc le 
choix idéal pour tous types d’objets.

	 Wohnbereich

	 Gesundheits- und Pflegeinrichtungen

	 Einzelhandel 

	 Messestände

	 Hotel und Gastgewerbe

	 Öffentliche Einrichtungen  
	 und Bildungsinstitutionen

	 Habitat

	 Établissements de santé et de soins

	 Commerce de détail

	 Stands de salons

	 Hôtellerie et restauration

	 Établissements publics et institutions de formation

Bereits in Restaurants, Hotels, Gesundheitspraxen, Friseur- und SPA-Salons, Kinos, Apotheken, Einkaufszentren, Kinderkrippen, 
Altersheimen, Fitnesszentren, Kursschiffen,… sind enia Böden verlegt, hier finden Sie unsere Referenzen. 
Vous pouvez déjà admirer les sols enia dans de nombreux restaurants, hôtels, cabinets médicaux, salons de coiffure et spas, 
cinémas, pharmacies, centres commerciaux, crèches, maisons de retraite, centres de fitness, bateaux... Voici nos références.
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WATERPROOF

SLIP RESISTANT

EASY CLEANING

Designbeläge sind nicht nur super stylisch, sondern überzeugen 
im modernen Alltag mit ihrer herausragenden Funktionalität. 
Feuchtigkeitsbeständig und leicht zu reinigen? Genau. Lang-
lebig und robust? Auch das. Darüber hinaus sind sie bestens für 
Allergiker geeignet, gemütlich, trittschallgedämpft und vieles 
mehr. Designbeläge sind einfach echte Alleskönner und sind die 
perfekte Wahl für den ganzen Wohn- und Objektbereich.

Les revêtements design ne sont pas seulement esthétiques, ils 
séduisent au quotidien grâce à leur grande fonctionnalité. Résis-
tants à l’humidité et faciles à nettoyer? Exactement. Durables et 
robustes? Aussi. Autres atouts : ils conviennent aux personnes 
allergiques, ils sont confortables et insonorisants... pour n’en 
citer que quelques-uns. Les revêtements design savent tout 
simplement tout faire. C’est donc le choix idéal pour toute la 
maison et le bureau.

Gehen Sie sorglos auf unseren rutschfesten 
Böden. Ihre Sicherheit ist unsere Priorität, ohne 
Kompromisse in Stil und Optik.

Marchez sans crainte sur nos sols antidéra-
pants. Votre sécurité est notre priorité, sans 
compromis sur sur le style et l’apparence.

Vertrauen Sie auf unsere strapazierfähigen 
Fussbodenlösungen, die nicht nur den Be-
lastungen des Alltags standhalten, sondern 
auch noch mit zeitloser Eleganz überzeugen.

Faites confiance à nos revêtements de sol, 
qui non seulement résistent aux sollicitations 
du quotidien mais séduisent aussi par leur élé-
gance intemporelle.

Ausgestattet mit der innovativen, wasserfesten 
droplank® Trägerplatte bieten enia Beläge eine 
Technologie auf höchstem Niveau. Qualität und 
Sicherheit auf dem Boden bietet Ihnen Luxus 
und Komfort für Ihr Zuhause.

Dotés de la plaque de support étanche et 
innovante droplank®, nos revêtements enia 
reposent sur une technologie de pointe. Leur 
haut niveau de qualité et de sécurité confèrent 
à votre intérieur encore davantage de luxe et 
de confort.

Die herausragenden Hygieneeigenschaften unserer enia 
Designböden versprechen eine Umgebung von höchster 
Sauberkeit und Frische. Dank der hochwertigen Verschleiss-
schicht, undurchdringlich nicht nur für Wasser, sondern auch für 
hartnäckige Flecken, sind sie besonders pflegeleicht und lassen 
sich mühelos sauber halten: Mit Staubsauger, Swiffer, oder bei 
hartnäckigen Flecken mit ein wenig Wasser, Mopp und einem 
PU-Reiniger. Geniessen Sie die Leichtigkeit der Bodenpflege 
und sparen Sie wertvolle Zeit für die schönen Dinge im Leben.

Les excellentes qualités hygiéniques de nos sols enia sont les 
garants d’un environnement d’une très grande propreté et fraî-
cheur. Grâce à la couche d’usure haut de gamme, imperméable 
à l’eau et aux taches incrustées, ils sont particulièrement faciles 
à entretenir et à nettoyer : il suffit d’un aspirateur, d’un Swiffer 
ou, en cas de taches rebelles, d’un peu d’eau et d’une serpil-
lère ou un produit de nettoyage PU. Profitez de la facilité d’en-
tretien de votre sol et gagnez un temps précieux pour les belles 
choses de la vie.

Wenn Design auf Funktionalität trifft – ein Fussboden, 
der für das echte Leben gemacht ist

Quand le design rencontre la fonctionnalité – un sol 
conçu spécialement pour la vraie vie 

Unsere Fussböden sind so konzipiert, dass die 
Reinigung ein Kinderspiel ist. Mit minimalem 
Aufwand und maximaler Effizienz können Sie 
die Schönheit Ihres Bodens erhalten.

Avec nos revêtements de sol, le nettoyage de-
vient un jeu d’enfant. Vous pouvez préserver la 
beauté de votre sol avec un minimum d’efforts 
et un maximum d’efficacité.
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PET FRIENDLY

LARIX, oak white PARIS & SALZBURG, oak dark grey

Sie haben Kinder oder Haustiere? Kein Problem! Designbeläge 
sind die perfekte Wahl für familien- und tierfreundliche Boden-
beläge. Mit ihrer robusten Oberfläche sind sie bestens für den 
hektischen Alltag mit aktiven Kindern und neugierigen Haus-
tieren geeignet. Kratzer und Flecken haben keine Chance! 
Zudem lassen sich Designbeläge mühelos reinigen und sind 
äusserst hygienisch, damit sich Ihre gesamte Familie – ein-
schliesslich Ihrer vierbeinigen Freunde – in Ihrem Zuhause rund-
um wohl fühlen können.

Vous avez des enfants ou des animaux de compagnie? Pas de 
problème ! Les revêtements design sont le choix idéal pour les 
familles et les propriétaires d’animaux. Avec leur surface ro-
buste, ils conviennent parfaitement au quotidien agité avec des 
enfants pleins de vie et des animaux turbulents. Les rayures et 
les taches n’ont aucune chance ! Les revêtements de sol de-
sign sont en outre très faciles à nettoyer et extrêmement hygié-
niques. Ainsi, toute la famille se sent bien à la maison, y compris 
vos amis à quatre pattes.

Für Ihre Unbeschwertheit – auch mit kleinen 
Rackern und Vierbeinern

Pour la santé de vos nerfs – même avec des 
enfants ou des animaux de compagnie

Robust, pflegeleicht und stilvoll – unsere Böden 
sind die perfekte Wahl für ein harmonisches Zu-
sammenleben mit Ihren geliebten Vierbeinern.

Robustes, faciles d’entretien et élégants, nos 
sols sont le choix idéal pour une cohabitation 
harmonieuse avec vos compagnons à quatre 
pattes.
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FEEL WELL

JOINT-FRIENDLY

LOW-NOISE

SOREX, larch white

Erleben Sie das ultimative Gefühl von Wärme und Komfort mit 
unseren Designbelägen. Ihre fusswarme Oberfläche schenkt 
Ihren Räumen nicht nur eine gemütliche Atmosphäre, sondern 
bietet auch eine gelenkschonende Unterlage für Ihre täglichen 
Aktivitäten. Die Schalldämmung unserer Beläge sorgt zudem 
für eine angenehme Ruhe und reduziert störende Geräusche im 
Raum. Geniessen Sie jeden Schritt in Ihrem Zuhause mit dem 
Wissen, dass unsere Designbeläge nicht nur stilvoll, sondern 
auch praktisch und komfortabel sind.

Découvrez une sensation unique de chaleur et de confort avec 
nos revêtements design. Leur surface chaude au contact des 
pieds nus confère à vos pièces une atmosphère confortable et 
vous permet de vaquer à vos activités quotidiennes sans inquié-
tude pour vos articulations. Les qualités insonorisantes de nos 
revêtements garantissent en outre un calme agréable et atté-
nuent les bruits gênants dans la pièce. Profitez de chaque pas 
dans vos quatre murs avec la pleine certitude du style, de la pra-
ticité et du confort de nos revêtements design.

Durch ihren speziellen Aufbau und die Material-
auswahl können Designbeläge Wärme effektiv 
speichern und verleihen Ihren Böden ein an-
genehm warmes Gefühl.

Grâce à leur structure spéciale et au choix des 
matériaux, les revêtements design accumulent 
efficacement la chaleur et confèrent à vos sols 
une sensation de température agréable.

Die elastischen Eigenschaften unserer Design-
beläge machen sie gelenkschonend und tragen 
zu einem komfortablen und gesunden Geh-
gefühl bei.

Les propriétés élastiques de nos revêtements 
design sont bénéfiques pour les articulations 
et contribuent à un confort de marche sain et 
bienfaisant.

Unsere Designbeläge bieten eine augezeichnete 
Schalldämmung, die für eine angenehme und 
ruhige Wohnatmosphäre sorgt.

Nos revêtements design offrent une excellente 
insonorisation qui garantit une atmosphère 
intérieure agréable et sereine.

Warm und bequem – für Ihr persönliches Wohlfühlparadies

Chauds et confortables – pour votre paradis de bien-être personnel
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PARIS & SALZBURG, oak grey

PHTHALATE FREE

Frei von schädlichen Chemikalien wie Phthalaten sowie durch 
die herausragenden Hygiene- und Pflegeeigenschaften sind 
enia Designbeläge eine ideale Wahl, besonders für Allergiker. 
Darüber hinaus leisten sie einen bedeutenden Beitrag zur Auf-
rechterhaltung einer gesunden Innenraumluftqualität, da sie 
weder flüchtige organische Verbindungen (VOCs) noch Form-
aldehyd abgeben. Auf diese Weise schaffen sie eine Umgebung, 
die nicht nur ästhetisch ansprechend, sondern auch gesundheit-
lich unbedenklich ist.

Exempts de produits chimiques nocifs comme les phtalates et 
grâce à leurs excellentes propriétés hygiéniques et à leur facili-
té d’entretien, les revêtements design enia constituent le choix 
idéal, notamment pour les personnes allergiques. Ils contribuent 
par ailleurs de manière significative au maintien d’une bonne 
qualité de l’air ambiant car ils ne dégagent ni composés orga-
niques volatils (COV) ni formaldéhyde. Ils créent ainsi un envi-
ronnement à la fois esthétique et sans danger pour la santé.

Zuhause Wohlfühlen – Gesundes Raumklima

Bien-être à la maison – un climat intérieur sain

enia Designbeläge erreichen beim VOC-
Prüfverfahren die Bestnote A+, das bedeutet 
niedrigste Emissionswerte von flüchtigen 
organischen Verbindungen und damit keine 
Belastung der Luft durch Emissionen in Ihren 
Räumen.

Les revêtements de sol design d’enia 
obtiennent la note maximale A+ dans la pro-
cédure de test COV, ce qui signifie les plus 
faibles valeurs pour l’émission de composés 
organiques volatils et donc aucune pollution de 
l’air due à ces émissions dans vos pièces.

Sämtliche enia Designbeläge sind 100% 
phthalatfrei. Um die Elastizität der Produkte 
zu gewährleisten, werden phthalatfreie, also 
ausschliesslich unbedenkliche Weichmacher 
verwendet.

Tous les revêtements enia design sont 100% 
sans phtalate. Pour assurer l’élasticité des 
produits, des plastifiants sans phtalates, c’est-
à-dire exclusivement inoffensifs, sont utilisés.
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LONG-LASTING

LARIX, stone light

RENEWABLE

enia Designbeläge überzeugen nicht nur durch ihre ausser-
gewöhnliche Langlebigkeit, sondern auch durch ihre ökologische 
Zusammensetzung. Durch die Verwendung hochwertiger 
Materialien und fortschrittlichster Herstellungstechniken 
widerstehen unsere Produkte selbst den anspruchsvollsten 
Anforderungen und bewahren über viele Jahre hinweg ihre 
ästhetische Schönheit und Funktionalität. Darüber hinaus 
besteht die Unterlage unserer droplank® click Variante aus 
umweltfreundlichem Kork, einem nachhaltigen und biologisch 
abbaubaren Material. Diese harmonische Kombination aus 
Langlebigkeit und ökologischer Verantwortung macht unsere 
Designbeläge zu einer umweltbewussten und nachhaltigen 
Wahl für Ihr Zuhause.

Les revêtements design enia séduisent non seulement par leur 
longévité exceptionnelle mais aussi par leur composition éco-
logique. Composés de matériaux haut de gamme et fabriqués 
selon des techniques de pointe, nos produits résistent aux 
conditions les plus exigeantes et conservent leur beauté esthé-
tique et leur fonctionnalité pendant de nombreuses années. La 
sous-couche de notre variante droplank® click est en liège, un 
matériau écologique, renouvelable et biodégradable. Cette com-
binaison harmonieuse de longévité et de responsabilité environ-
nementale fait de nos revêtements design un choix écologique 
et durable pour votre maison.

Nachhaltig geniessen dank langanhaltender Schönheit

Une beauté inaltérable pour un plaisir durable

enia Designbeläge bewahren durch sorg-
fältige Materialauswahl und höchste Qualitäts-
standards auch nach intensiver Nutzung ihre 
erstklassige Qualität und zeitlose Ästhetik, 
was ihre aussergewöhnliche Langlebigkeit 
unterstreicht.

Grâce à la sélection soignée des matériaux et 
aux standards de qualité les plus élevés, les 
revêtements design enia conservent leur qua-
lité de premier choix et leur esthétique intem-
porelle, même après une utilisation intense, 
preuve de leur extraordinaire longévité.

Unsere droplank® click Variante verfügt über 
eine nachhaltige Unterlage aus Kork.

Notre variante droplank® click est dotée d’une 
sous-couche écologique en liège.
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LARIX, stone dark

Zwei Aufbauhöhen zum Kleben und Klicken
Für maximale Flexibilität sind alle enia Designbelagskollektionen 
in zwei Belagshöhen als Klebe- oder Klickvariante erhältlich 
und unterscheiden sich ausschliesslich in der Konstruktion 
der Dielen. Identisch sind die aussergewöhnlich schönen 
Oberflächendekore, welche bei beiden Versionen denselben 
natürlichen Look ergeben. Alle Kollektionen sind somit ideal 
für den Einsatz im gesamten Wohn- und Objektbereich sowie 
für öffentliche Gebäude geeignet, egal welche Anforderungen 
an die Verlegung gestellt werden. Entsprechend müssen Sie 
bei der Farb- und Dekorauswahl keine Rücksicht auf den Auf-
bau nehmen. Ihnen steht die freie Wahl aus allen Kollektionen, 
Formaten und Farben offen – jedes Design ist in beiden Aus-
führungen bei uns ab Lager verfügbar.

Kleben
Bei der vollflächigen Verklebung kommt unsere design floor 
Variante zur Anwendung. Sie weist je nach Kollektion eine Auf-
bauhöhe von 2.0 bis 2.5 mm auf, abhängig vom Format und der 
Konstruktion der Diele. Die design floor Variante kann mit einem 
Dispersionskleber direkt auf den vorbereiteten Unterboden ver-
klebt werden. Die Klebevariante kommt insbesondere oft bei 
grösseren Objekten zum Einsatz.

Klicken
Für die schwimmende Verlegung wählt man die click Variante. 
Hier unterscheidet enia zwischen der droplank® click und 
droplank® basic click Variante. Auch hier gibt es unterschiedliche 
Aufbauhöhen von 5.0 bis 8.1 mm welche abhängig von dem 
Format und der Konstruktion der Dielen sind. Das Geheimnis 
beider click Varianten liegt in der von enia selbst entwickelten, 
hoch technologisierten, stabilen, wasserfesten Trägerplatte – 
droplank®. Integriert ist eine Kork- oder HDPE-Unterlage. Die 
zwei Varianten unterscheiden sich im einfacheren – basic oder 
dem High-Tech ABA-Aufbau, der für einen ganz besonders an-
genehmen Trittkomfort sorgt. Die Klickvariante eignet sich be-
sonders für einfache und schnelle Renovierungen.

Deux hauteurs de pose à coller et à clipser
Pour une flexibilité maximale, les collections de revêtements 
design enia sont disponibles en deux hauteurs, à coller ou à clip-
ser, la différence se situant uniquement au niveau de la struc-
ture des lames. Les décors de surface, d’une esthétique excep-
tionnelle, sont identiques et confèrent le même aspect naturel 
aux deux versions. Toutes les collections sont ainsi idéales pour 
tous les espaces de vie et professionnels ainsi que pour les bâti-
ments publics, quelles que soient les exigences imposées à la 
pose. Vous n’avez pas à vous soucier de la pose : vous pouvez 
choisir librement entre toutes les collections, formats et cou-
leurs, car chaque design est disponible en stock dans les deux 
versions.

Collage
Notre variante design floor est utilisée pour un collage sur toute 
la surface. Selon les collections, elle présente une hauteur com-
prise entre 2.0 et 2.5 mm, en fonction du format et de la struc-
ture des lames. La variante design floor peut être collée directe-
ment au moyen d’un adhésif à dispersion sur le support préparé. 
La variante à coller est souvent utilisée dans les espaces de 
grande surface.

Cliquer
Pour une pose flottante, il est préférable d’opter pour la variante 
clipsée. enia propose deux versions : droplank® click et droplank® 
basic click, également en différentes hauteurs, de 5.0 à 8.1 mm, 
en fonction du format et de la structure des lames. Le secret 
des deux variantes clipsées réside dans la plaque de support 
high-tech développée par enia, la droplank®. Stable et étanche, 
elle inclut une sous-couche en liège ou en HDPE. Les deux 
variantes se différencient par leur structure : de base dans la 
variante basic ou high-tech pour la variante ABA, qui offre un 
confort de marche particulièrement agréable. La version clipsée 
permet des rénovations simples et rapides.

DUPLEX – Ihr Sorglospaket

DUPLEX – votre forfait tranquillité

droplank® click – einfach, schnell und zuverlässig schwimmend verlegt 
droplank® click – pose flottante, facile, rapide et fiable

Erfahren Sie mehr zum  
enia droplank® Aufbau

Pour en savoir plus sur  
la structure enia droplank®
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droplank® basic clickdesign floor

Mit Sicherheit  
schwimmend verlegt 

Met veiligheid  
drijvend gelegd

Finish 
 
Protection
Synchronic & natural feeling

Nature design

Comfort

Finish 

Protection
Natural feeling

Nature design

droplank ®

Waterproof & high end click

High density base
Sound reducing underlay

Für die Entwicklung schlägt unser Herz. Egal ob Optik oder 
Technik, enia ist immer auf dem aktuellen Stand. Wir unter-
scheiden zwischen drei Produktaufbauten: Unsere design 
floor Variante und zwei Klickvarianten. Egal welcher Auf-
bau, identisch sind die aussergewöhnlich schönen Ober-
flächendekore, die bei allen Versionen denselben natür-
lichen Look ergeben. Einmal verlegt, wird nur noch diese 
Schönheit ersichtlich. Wählen Sie Ihr Wunschdekor, und Ihr 
Fachmann findet bei uns den passenden Aufbau – ob zum 
Kleben oder Klicken. Mit enia profitieren Sie von maximaler 
Flexibilität.

Nous sommes des passionnés du développement. En 
matière d’aspect visuel ou de technique, enia est toujours 
à la pointe du progrès. Nous distinguons trois structures 
de produits : notre variante design floor et deux variantes 
à clipser. Quelle que soit la structure, les décors de sur-
face d’une esthétique exceptionnelle sont identiques et 
confèrent le même aspect naturel à toutes les versions. 
Après la pose, seule cette esthétique est visible. Choisis-
sez le décor qui vous convient et votre spécialiste trouve-
ra chez nous la structure appropriée – à coller ou à cliquer. 
Avec enia, vous profitez d’une flexibilité maximale.

Technisch innovativ und maximal flexibel

Technique innovante et flexibilité maximale
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droplank® click

Finish 

Protection
Synchronic & natural feeling

Nature design

Comfort

droplank®

waterproof & high end click

Comfort

Natural cork

Kork – für maximalen Komfort und Natürlichkeit

Le liège – pour un confort optimal et vraiment naturel

Unser droplank® click Aufbau bietet Ihnen den maximalen 
Nutzen eines Designbodens. Die von enia selbst entwickelte 
hochtechnologisierte, wasserfeste Trägerplatte – droplank® – 
garantiert maximalen Komfort. Ergänzt wird dieses Produkt 
durch die natürliche Korkunterlage, die nicht nur den Trittschall 
stark reduziert, sondern auch zusätzlichen Gehkomfort bietet. 
Zusätzlich sorgt sie für eine hervorragende Wärmedämmung 
und ist dabei äusserst widerstandsfähig gegen Feuchtigkeit. 
Darüber hinaus ist sie umweltfreundlich und hypoallergen, 
was eine langlebige und nachhaltige Lösung für jeden Raum 
gewährleistet.

Notre structure droplank® click vous offre les nombreux avan-
tages d’un revêtement de sol design. La plaque de support high-
tech et étanche – droplank® – développée par enia garantit un 
confort optimal. Ce produit est complété par une sous-couche 
de liège naturel qui non seulement réduit fortement les bruits 
d’impact mais offre également un plus grand confort de marche. 
Elle garantit de plus une excellente isolation thermique et elle 
est très résistante à l’humidité. En outre, elle est écologique et 
hypoallergénique, ce qui vous permet de bénéficier d’une solu-
tion pérenne et durable pour toutes vos pièces.

Mit Sicherheit  
schwimmend verlegt 

Pose flottante en 
toute sécurité
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Tauchen Sie ein in die Welt der Landhausdielen, wo das 
XXL  - Format mit seinen grosszügigen Proportionen Ihre Räume 
in eine majestätische Kulisse verwandelt. Oder vielleicht ist es 
das XL  - Format, das mit seiner harmonischen Grösse genau 
Ihren Geschmack trifft? Die Wahl liegt ganz bei Ihnen, denn wir 
bieten eine Vielzahl von aussergewöhnlichen Designs vom Kurz-
stab über Standard bis hin zur 1.80 m langen Diele an.

Doch nicht nur bei den Holzdielen, auch bei den Steinfliesen 
können Sie das Format wählen, das Ihren Vorstellungen ent-
spricht. Lassen Sie sich von der Vielfalt und Schönheit unseres 
umfangreichen Sortiments verzaubern! Denn bei uns geht es 
nicht nur um Bodenbeläge – es geht darum, Ihren Raum zum 
Leben zu erwecken und Ihre persönlichen Vorstellungen von 
Ästhetik und Komfort zu verwirklichen.

Plongez dans l’univers des planches larges à l’ancienne, où le 
format XXL aux proportions généreuses transforme vos pièces 
en un espace majestueux. Ou le format XL correspond-il mieux 
à vos goûts étant donné qu’il présente des proportions harmo-
nieuses? Chez nous, vous n’aurez que l’embarras du choix car 
nous proposons de nombreux designs exceptionnels, des lames 
courtes aux lames de 1.80 m de long en passant par les lames 
standard.

Vous pouvez donc choisir le format qui répond le mieux à vos 
attentes. Et ce, pour les planchers en bois et aussi pour les uni-
quement de vendre des revêtements de sol ; il nous importe en 
outre de donner vie à votre espace et de concrétiser votre vision 
personnelle de l’esthétique et du confort.

Ein Spiel der Dimensionen

Explorer de nouvelles dimensions
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WOOD

Landhausdiele / Planche large à l’ancienne	 2.5 mm	 1520 × 238 mm

Landhausdiele / Planche large à l’ancienne	 6.5 mm	 1522 × 225 mm

Chevron/ Chevron	 2.5 mm	 705 × 118 mm

Chevron/ Chevron	 6.5 mm	 690 × 120 mm

WEAR LAYER = 0.55 mm

A
R

T
IX design floor 2.5 

droplank® click 6.5 
 

oak grey
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32010 100	 2.5 mm 
34010 100	 6.5 mm

oak fresh 32010 500	 2.5 mm 
34010 500	 6.5 mm

oak fresh

32010 150	 2.5 mm 
34010 150	 6.5 mm

oak elegant 32010 550	 2.5 mm 
34010 550	 6.5 mm

oak elegant

32010 200	 2.5 mm 
34010 200	 6.5 mm

oak nature 32010 600	 2.5 mm 
34010 600	 6.5 mm

oak nature

32010 250	 2.5 mm 
34010 250	 6.5 mm

oak amber 32010 650	 2.5 mm 
34010 650	 6.5 mm

oak amber

32010 300	 2.5 mm 
34010 300	 6.5 mm

oak grey 32010 700	 2.5 mm 
34010 700	 6.5 mm

oak grey

	 Chevron
oak    	 Chevron

	 Landhausdiele
oak     	 Planche large à l’ancienne  

oak fresh

DUPLEX XL ARTIX – Ästhetik trifft 
kreative Freiheit

DUPLEX XL ARTIX – Rencontre  
de l’esthétique et de la liberté de 
création

Die neue Designbelagskollektion vereint Harmonie, Eleganz 
und maximale Gestaltungsfreiheit und setzt damit neue Mass-
stäbe in der modernen Bodengestaltung. Inspiriert von künst-
lerischem Design, kombiniert ARTIX supermatte, natürliche 
Holzoptiken mit maximaler Funktionalität.

Ob klassische Chevron-Verlegemuster oder grossflächige XL-
Landhausdielen – dank identischer Holzoptiken lassen sich 
beide Formate stilvoll und harmonisch kombinieren. So entsteht 
ein ästhetisches Raumgefühl, das sowohl im Wohn- als auch im 
Objektbereich begeistert. Die innovativen Oberflächen sind mit 
der MATRIX® SUPER MATT -Technologie veredelt, wodurch sie 
besonders edel, authentisch und ideal mit modernen Interieur-
Trends harmonieren. Die Synchronpore und die feine Mikrofase 
verstärken die täuschend echte Holzoptik und die Haptik.

DUPLEX XL ARTIX ist in zwei Aufbauhöhen erhältlich – zum 
Kleben oder als 5G-Klicksystem – und bietet damit höchste 
Flexibilität für jedes Bauvorhaben. Zudem überzeugt die 
Kollektion mit wasserunempfindlichen, abriebfesten und pflege-
leichten Eigenschaften.

La nouvelle collection de revêtements design allie l’harmonie, 
l’élégance et une liberté de création maximale, définissant ainsi 
de nouvelles références dans la conception de sols modernes. 
Inspirée d’un design artistique, ARTIX mêle des décors bois 
super-mats et naturels avec une fonctionnalité maximale.

Chevrons classiques ou grandes planches larges XL à l’an-
cienne – ces deux formats aux décors bois identiques peuvent 
être combinés harmonieusement, pour un rendu très élégant 
et raffiné, apprécié aussi bien dans les pièces de vie que dans 
les bureaux. Les surfaces innovantes sont apprêtées avec la 
technologie MATRIX® SUPER MAT, ce qui les rend particulière-
ment nobles, authentiques et en parfaite harmonie avec les ten-
dances intérieures modernes. Les pores synchrones et le micro-
chanfrein imitent à s’y méprendre l’aspect et le toucher du bois.

DUPLEX XL ARTIX est proposé en deux hauteurs de pose – à 
coller ou avec système d’encliquetage 5G – garantissant une 
flexibilité maximale pour n’importe quel projet de construction. 
La collection convainc en outre par ses qualités de résistance à 
l’eau et à l’abrasion et sa facilité d’entretien.
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Versaillestafel & Stein 
Panneau Versailles & pierre

2.5 mm	 608 × 608 mm

7.0 mm	 600 × 600 mm

Kurzstab 
Lame courte

2.5 mm	  729.6 × 121.6 mm

7.0 mm	 720 × 120 mm

design floor 2.5 
droplank® basic click 7.0 

 
oak fresh / slate WEAR LAYER = 0.55 mm
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32950 810	 2.5 mm 	   oak fresh
34950 810 	 7.0 mm	

32950 200	 2.5 mm 	  oak fresh 
34950 200 	 7.0 mm	

32950 820	 2.5 mm 	 oak nature
34950 820 	 7.0 mm	

32950 300	 2.5 mm 	 oak nature
34950 300 	 7.0 mm	

32950 800	 2.5 mm	 oak cream 
34950 800 	 7.0 mm

32950 100	 2.5 mm	 oak cream 
34950 100 	 7.0 mm

oak cream 

DUPLEX JAZZ X – Die neue Dimension der Bodenkreativität

DUPLEX JAZZ X – La nouvelle dimension de la créativité 
en matière de sols
Mit der Kollektion JAZZ X vergrössert sich die Welt der 
Bodengestaltung. Die exklusive Serie vereint Designvielfalt, 
Funktionalität und höchste Qualität zu einer harmonischen Ein-
heit. JAZZ X besticht durch drei Formate, die sowohl einzeln als 
auch in faszinierenden Kombinationen verlegt werden können – 
für individuelle Bodenlösungen, die jedes Ambiente bereichern.

Im Zentrum der Kollektion stehen die eleganten Kurzstäbe in 
drei warmen Eichentönen, die natürliche Schönheit und zeit-
lose Eleganz ausstrahlen. Ob klassisch oder modern, diese viel-
seitigen Dielen lassen sich wunderbar inszenieren und verleihen 
jedem Raum eine einladende Atmosphäre.

Ein Highlight der Kollektion sind die neuartigen Versaillestafeln – 
ein wahres Kunstwerk unter den Bodenbelägen. In den gleichen 
edlen Eiche-Brauntönen wie die Kurzstäbe erhältlich, vereinen 
sie traditionelle Muster mit einem modernen Twist und setzen 
aussergewöhnliche Akzente. Die Tafeln sind ideal für gross-
flächige, repräsentative Räume und schaffen eine luxuriöse, un-
verwechselbare Optik.

La collection JAZZ X transporte le monde de l’aménagement 
des sols dans une nouvelle dimension. Cette série exclusive 
allie la diversité des designs, la fonctionnalité et la qualité supé-
rieure en une unité harmonieuse. JAZZ X séduit par ses trois for-
mats qui peuvent être posés individuellement ou dans de magni-
fiques combinaisons – pour des solutions de sol individuelles qui 
enrichissent chaque ambiance.

La collection s’articule autour d’élégantes lames courtes dans 
trois tons chauds de chêne, qui dégagent une beauté natu-
relle et une élégance intemporelle. Classiques ou modernes, 
ces lames polyvalentes se prêtent merveilleusement bien à la 
mise en scène et confèrent à chaque pièce une atmosphère 
accueillante.

L’un des points forts de la collection réside dans une version 
modernisée de panneaux Versailles – une véritable œuvre d’art 
parmi les revêtements de sol. Disponibles dans les mêmes tons 
chêne-brun raffinés que les lames courtes, ils allient des motifs 
traditionnels à une touche de modernité et créent des atmos-
phères exceptionnelles. Ils créent une ambiance luxueuse et 
exclusive dans les grandes pièces de prestige.
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32950 910	 2.5 mm 	  concrete grey dark
34950 910 	 7.0 mm	

32950 920	 2.5 mm 	 slate
34950 920 	 7.0 mm	

32950 900	 2.5 mm	 concrete grey light 
34950 900 	 7.0 mm

concrete grey light 

Natürlichkeit trifft auf Eleganz – Die Steine von JAZZ X
Mariage du naturel et de l’élégance – Les pierres de JAZZ X

Komplettiert wird die Kollektion durch drei naturgetreue Stein-
dekore, die stilvolle Akzente setzen. Mit authentischer Textur 
und vielseitigen Einsatzmöglichkeiten fügen sie sich nahtlos in 
jedes Raumkonzept ein – ob als eigenständiges Designelement, 
im Mix mit den warmen Eichentönen, oder als Akzent im 
privaten sowie im gewerblichen Bereich.

La collection est complétée par trois décors naturels de pierre 
qui créent des atmosphères envoûtantes. Avec leur texture 
authentique et leurs multiples possibilités d’utilisation, ils s’in-
tègrent parfaitement dans tous les projets d’aménagement – que 
ce soit comme élément de design autonome, associé aux tons 
chauds du chêne ou comme touche de style dans les espaces 
privés et commerciaux.
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Grenzenlose Kreativität – Die Verlegemöglichkeiten von JAZZ X
Une créativité infinie – Les possibilités de pose de JAZZ X

Mit JAZZ X sind Ihrer Kreativität keine Grenzen gesetzt. Die 
Kollektion eröffnet Ihnen eine Vielzahl von Verlegemöglich-
keiten, die individuelle Designs ermöglichen und Ihren Räumen 
eine persönliche Note verleihen.

Die Kurzstäbe lassen sich beispielsweise klassisch als Schiffs-
boden, im Fischgrätmuster oder auch in Kombination mit den 
Versaillestafeln verlegen – für eine eindrucksvolle Mischung 
aus Tradition und Moderne. Die Versaillestafeln bieten sich ideal 
als Highlight-Fläche an, die in grossen Räumen eine besonders 
luxuriöse Wirkung entfaltet.

Die natürlichen Steine können entweder grossflächig oder als 
harmonische Einbindung in die Holzdielen genutzt werden. 
Kombinieren Sie die Steindekore mit den Eichentönen und er-
schaffen Sie Übergänge, die Ihre Räume grösser, eleganter und 
vielseitiger erscheinen lassen.

Ob puristisch modern, klassisch elegant oder raffiniert gemischt –  
JAZZ X inspiriert zu einzigartigen Bodenkreationen, die aus-
drucksstark und individuell sind. Entdecken Sie die Möglich-
keiten dieser Kollektion und gestalten Sie Böden, die so einzig-
artig sind wie Ihre Vorstellungen.

Avec JAZZ X, votre créativité est sans limites. La collection vous 
ouvre une multitude de possibilités de pose, qui permettent de 
créer des designs individuels et de donner une touche person-
nelle à vos pièces.

Les lames courtes peuvent par exemple être posées de manière 
classique, à coupe perdue, à bâtons rompus ou en combinaison 
avec les panneaux Versailles – pour un séduisant mélange de 
tradition et de modernité. Les panneaux Versailles mettent idéa-
lement en valeur les espaces de prestige, avec un effet particu-
lièrement luxueux dans les grandes pièces.

Les pierres naturelles peuvent être utilisées soit sur une grande 
surface, soit intégrées harmonieusement dans des planchers en 
bois. Combinez les décors pierre avec les tons chêne et créez 
des transitions qui feront paraître vos pièces plus grandes, plus 
élégantes et plus polyvalentes.

Purisme moderne, classique élégant ou mélange raffiné des 
deux, JAZZ X inspire des créations de sols uniques, expressives 
et individuelles. Découvrez les possibilités de cette collection et 
créez des sols aussi uniques que vos idées.

oak nature

Schiffsboden
À coupe perdue

Mosaik
Mosaïque

Mosaik Kombi Stein
Mosaïque combinée pierre

Mosaik Kombi Tafel
Panneau mosaïque combinée

Versailles versetzt Tafel
Panneau Versailles décalé

Versailles versetzt Stein
Damier Versailles décalé en pierre

Schachbrett versetzt Stein
Damier décalé en pierre

Schachbrett Versailles versetzt
En damier Versailles décalé

Kombi Tafel & Stein
Combinaison panneau & pierre

Flechtmuster
Vannerie

Englisch
Anglais

Fischgrat
À bâtons rompus

3-fach Fischgrat
À bâtons rompus triples
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STONE

2.5 mm	 914.4 × 457.2 mm

7.0 mm	 914 × 457 mm

WOOD

2.5 mm	  1530 × 206 mm

7.0 mm	 1522 × 198 mm

design floor 2.5 
droplank® click 7.0 

 
oak fine fresh

WEAR LAYER = 0.55 mm
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oak fine 	
oak living

	
oak snow	

la
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h
	

screed	  

oak fine nature

oak fine amber

oak fine pure

oak living pure

oak living amber

oak living nature

oak living ginger

oak living barrel

oak fine fresh

screed middle

screed dark

larch white

larch vintage

larch nordic grey

larch nordic brown

screed light

oak living grey

oak snow cream
oak snow topical

oak snow barrique

oak living

oak snow

larch

screed

oak fine

Die DUPLEX XL SOREX LVT - Kollektion begeistert mit 20 Dekoren  
im XL - Format und exklusiver super matter MATRIX® Oberfläche

La collection DUPLEX XL SOREX LVT séduit avec 20 décors format 
XL et une surface MATRIX® super mate exclusive
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32650 250	 2.5 mm	 oak fine nature
34650 250	 7.0 mm
	

32650 200	 2.5 mm 	 oak fine amber
34650 200 	 7.0 mm	

32650 150	 2.5 mm	 oak fine pure
34650 150 	 7.0 mm

32650 100	 2.5 mm	 oak fine fresh
34650 100 	 7.0 mm

oak fine     

32650 550	 2.5 mm	 oak living grey
34650 550 	 7.0 mm

32650 500	 2.5 mm	 oak living barrel 
34650 500 	 7.0 mm

32650 450	 2.5 mm	 oak living ginger 
34650 450 	 7.0 mm

32650 400	 2.5 mm	 oak living nature 
34650 400	 7.0 mm	

32650 350	 2.5 mm	 oak living amber
34650 350	 7.0 mm 

32650 300	 2.5 mm	 oak living pure
34650 300	 7.0 mm

oak living    

32650 700 	 2.5 mm	 oak snow barrique
34650 700 	 7.0 mm

32650 650	 2.5 mm	 oak snow topical
34650 650 	 7.0 mm

32650 600	 2.5 mm	 oak snow cream  
34650 600	 7.0 mm	

oak snow    
32650 800	 2.5 mm	 larch white
34650 800 	 7.0 mm

32650 820	 2.5 mm	 larch vintage 
34650 820 	 7.0 mm	

32650 880	 2.5 mm	 larch nordic brown
34650 880 	 7.0 mm

32650 860	 2.5 mm	 larch nordic grey
34650 860	 7.0 mm	  

larch    

32650 940	 2.5 mm	 screed dark
34650 940	 7.0 mm	  

32650 920	 2.5 mm	 screed middle
34650 920	 7.0 mm

32650 900	 2.5 mm
34650 900 	 7.0 mm

screed light

screed    

oak living nature

DUPLEX XL SOREX – Supermatt, super umfangreich und wunderschön

DUPLEX XL SOREX – Super mat, super vaste et magnifique
SOREX bietet eine umfangreiche Auswahl an wunderschönen 
Dekoren, die von der Natur inspiriert sind und zu jedem Stil 
passen. Das natürliche Design als XL - Dekor mit Synchronpore 
sowie einer 4-seitigen Microfase sorgen für eine maximale 
authentische Optik. Dank der innovativen MATRIX® Techno-
logie, die den Glanzgrad der 20 Dekore im Vergleich zu anderen 
matten Oberflächen am Markt um über 50% reduziert, setzt die 
Kollektion neue Massstäbe. SOREX spielt in einer eigenen Liga 
und bietet Ihnen ein einzigartiges Erlebnis für Ihren Fussboden.

SOREX propose un vaste choix de magnifiques décors inspirés 
de la nature et adaptés à tous les styles. Le design naturel en 
décor XL avec des pores synchrones et un micro-chanfrein sur 
les quatre côtés garantissent un aspect particulièrement authen-
tique. Grâce à la technologie innovante MATRIX®, qui réduit le 
degré de brillance des 20 décors de plus de 50% par rapport aux 
autres surfaces mates du marché, la collection définit de nou-
velles références. SOREX joue dans une catégorie bien à part et 
vous offre une expérience inédite pour votre revêtement de sol.

​
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design floor 2.5 
droplank® click 7.0 
 
oak barrique

STONE

2.5 mm	 914.4 × 457.2 mm

7.0 mm	 914 × 457 mm

WOOD

2.5 mm	  1840 × 237 mm

7.0 mm	 1830 × 229 mm

WEAR LAYER = 0.55 mm
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screed    

stone    

32550 100	 2.5 mm 
34550 100	 7.0 mm

oak fresh

32550 300	 2.5 mm 
34550 300	 7.0 mm

oak barrique32550 200	 2.5 mm 
34550 200	 7.0 mm

oak nature

32550 800	 2.5 mm	
34550 800	 7.0 mm 

screed light 

32550 820	 2.5 mm	
34550 820	 7.0 mm 

screed middle 

32550 860	 2.5 mm	
34550 860	 7.0 mm 

stone light 

32550 880	 2.5 mm	
34550 880	 7.0 mm 

stone dark 32550 400	 2.5 mm	
34550 400	 7.0 mm 

oak smoked 32550 500	 2.5 mm	
34550 500	 7.0 mm 

oak white 

oak  

oak living grey
screed middle

DUPLEX XXL LARIX – der grosse Bruder der SOREX

DUPLEX XXL LARIX – le grand frère de SOREX

Wie SOREX überzeugt auch LARIX durch einen um 50% 
reduzierten Glanzgrad mit der eindrucksvollen super matten 
Optik. Die fünf Eichen- und vier Steinoptiken wirken auf dem 
XXL - Format mit Synchronpore besonders eindrucksvoll. Zudem 
überzeugt die DUPLEX XXL - Kollektion mit modernster Technik. 
Mit der innovativen ABA-Technologie und der einzigartigen 
Kombination aus über 1.80 m langer XXL-Diele und Synchron-
pore setzte LARIX bei seiner Lancierung im Jahr 2021 neue 
Massstäbe – und wurde zur echten Weltneuheit.

Comme SOREX, LARIX séduit par son degré de brillance réduit 
de 50% et son impressionnant aspect super mat. Les cinq 
aspects chêne et les quatre aspects pierre sont particulière-
ment impressionnants en format XXL à pores synchrones. En 
outre, la collection DUPLEX XXL séduit par sa technique ultra 
moderne. Avec sa technologie ABA innovante et la combinai-
son unique d'une lame XXL de plus de 1,80 m de long et de 
pores synchronisés, LARIX a établi de nouvelles normes lors de 
son lancement en 2021 et est devenu une véritable nouveauté 
mondiale.
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STONE

2.5 mm	 610 × 305 mm

5.5 mm	 610 × 305 mm

WOOD

2.5 mm	  1227 × 187 mm

5.5 mm	 1220 × 180 mm

WEAR LAYER = 0.55 mm

M
A

LA
C

IA design floor 2.5 
droplank® click 5.5 

 
oak fresh
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32750 100	 2.5 mm 
34750 100	 5.5 mm

oak fresh

32750 200	 2.5 mm	
34750 200	 5.5 mm

	 oak pure 32750 900	 2.5 mm	
34750 900	 5.5 mm

concrete grey middle 

32750 920	 2.5 mm	
34750 920	 5.5 mm

concrete grey dark 32750 300	 2.5 mm	
34750 300	 5.5 mm

oak amber 

32750 400	 2.5 mm	
34750 400	 5.5 mm 

oak living 

32750 500	 2.5 mm 
34750 500	 5.5 mm

oak nature

oak    

concrete    

concrete grey middle

DUPLEX MALACIA –  
Die Kollektion setzt neue Mass-
stäbe in Sachen Design und 
Funktionalität.

DUPLEX MALACIA – 
La collection définit de nouvelles 
références en matière de design 
et de fonctionnalité.  
 
Mit ihren sieben, vielseitigen Dekoren, die von natürlichen Holz-
tönen bis hin zu raffinierten Steinoptiken reichen, schafft die Kol-
lektion eine warme, einladende Atmosphäre und bringt gleichzei-
tig moderne Eleganz in Ihr Zuhause. Ob für private Räume oder 
stark frequentierte Bereiche – DUPLEX MALACIA bietet langlebi-
ge Qualität, die Ihrem Zuhause das gewisse Extra verleiht. 

Jedes Dekor ist mit Liebe zum Detail gestaltet, um Räume mit 
Stil und Eleganz zu bereichern. Die DUPLEX MALACIA Böden 
vereinen zeitgemässes Design mit langlebiger Qualität und bie-
ten flexible Lösungen für verschiedenste Einrichtungsstile.

Avec ses sept décors variés, allant des tons bois naturels aux 
aspects pierre raffinés, cette collection crée une atmosphère 
chaleureuse et accueillante tout en apportant une élégance 
moderne à votre intérieur. Que ce soit pour des espaces privés 
ou des zones très fréquentées, DUPLEX MALACIA offre une 
qualité durable apportant à votre intérieur le petit plus qui fait la 
différence. 

Chaque décor est conçu avec le souci du détail, du style et de 
l’élégance pour toutes les pièces. Les sols DUPLEX MALACIA 
allient un design contemporain à une qualité durable et offrent 
des solutions flexibles pour les styles d’aménagement les plus 
divers.
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design floor 2.5 
droplank® click 8.1 
 
walnut

STONE WOOD

2.5 mm	  1227 × 187 mm

8.1 mm	 1220 × 180 mm

WEAR LAYER = 0.55 mm
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32500 700	 2.5 mm	
34500 700	 8.1 mm 

oak dark grey

32500 500	 2.5 mm	
34500 500	 8.1mm 

oak grey

32500 100	 2.5 mm	
34500 100	 8.1mm 	

walnut

32500 800	 2.5 mm	
34500 800	 8.1 mm 

oak brown32500 200	 2.5 mm	
34500 200	 8.1mm 

oak rustic

32500 600	 2.5 mm	
34500 600	 8.1mm 

oak olive32500 300	 2.5 mm	
34500 300	 8.1mm 

oak cream

32500 900	 2.5 mm	
34500 900	 8.1 mm 

sahara32500 400	 2.5 mm	
34500 400	 8.1 mm 

oak white

oak     oak    

walnut    

sand    

oak dark grey

DOUBLE PARIS & SALZBURG – sinnliche 
Eleganz und beeindruckende Langlebigkeit

DOUBLE PARIS & SALZBURG – élégance 
sensuelle et longévité impressionnante
Die Designbelags-Doppelkollektion PARIS und SALZBURG besteht aus sieben wunder-
schönen Eichendekoren, einer speziellen Sandsteinoptik in Dielenform sowie einem 
eleganten Nussbaumdekor. Alle Holzdekore besitzen eine tuchmatte Oberfläche mit 
Synchronporung sowie eine 4-seitige Microfase – damit sind sie das perfekte Abbild der 
Natur. PARIS und SALZBURG überzeugen nicht nur mit optischen Vorzügen, sondern 
punkten auch mit technischen Eigenschaften und erstaunlicher Robustheit.

La double collection de revêtements design PARIS et SALZBURG se compose de sept 
magnifiques décors chêne, d’un aspect grès spécial sous forme de lames ainsi que 
d’un élégant décor noyer. Tous les décors bois ont une surface mate avec des pores 
synchrones et un micro-chanfrein sur quatre côtés, une représentation parfaite de la 
nature. PARIS et SALZBURG n’impressionnent pas seulement par leurs avantages 
esthétiques, mais marquent également des points avec leurs propriétés techniques et 
leur étonnante robustesse.
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droplank® click 6.5/7.0 

 
oak honey

STONE

2.5 mm	 914.4 × 304.8 mm

6.5 / 7.0 mm	 935 × 305 mm

WOOD

2.5 mm	  1530 × 189 mm

6.5  mm	 1522 × 180 mm

WEAR LAYER = 0.55 mm
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oak living grey 32650 550  /  34650 550

32700 100	 2.5 mm	
34700 100	 6.5mm 

oak honey

32700 900	 2.5 mm	
34700 900	 7.0 mm 	

slate light
 

32700 400	 2.5 mm	
34700 400	 6.5 mm 

 oak rustic

32700 700	 2.5 mm	
34700 700	 6.5 mm 

shell light32700 200	 2.5 mm	
34700 200	 6.5 mm 

oak nature 32700 930	 2.5 mm	
34700 930	 7.0 mm 

 slate grey32700 300	 2.5 mm	
34700 300	 6.5 mm 

oak dark

32700 750	 2.5 mm	
34700 750	 6.5 mm 

shell dark32700 500	 2.5 mm	
34700 500	 6.5 mm 

oak living 32700 960	 2.5 mm	
34700 960	 7.0 mm 

 slate dark32700 600	 2.5 mm	
34700 600	 6.5 mm 

oak grey

32700 800	 2.5 mm	
34700 800	 6.5 mm 

ocean bright

32700 850	 2.5 mm	
34700 850	 6.5 mm 

ocean grey

oak     shell     

ocean    

slate    

shell light

DUPLEX XL BORDEAUX & BREGENZ – Steindekore im einzigartigen 
Format sowie extra schlanke XL - Holzdekore

DUPLEX XL BORDEAUX & BREGENZ – décors pierre dans  
un format inédit et décors bois XL extra fins

Die Designbelags-Doppelkollektion sorgt mit ihren aufregenden XL - Dielen- und 
Plattenformaten für effektvolle Highlights bei der Bodengestaltung. Die matte Ober-
fläche, Synchronpore und Microfase vermitteln eine naturgetreue und hochwertige 
Optik. Komplettiert werden die sorgfältig designten Naturoptiken durch die 4-seitige 
Microfase.

Cette double collection de revêtements design recèle, avec ses nouveaux formats de 
lames et de dalles XL, des atouts essentiels pour la conception des sols. La surface 
mate, les pores synchrones et le micro-chanfrein confèrent un aspect naturel haut de 
gamme. L’aspect naturel conçu avec un soin tout particulier est renforcé par le micro-
chanfrein sur quatre côtés.
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design floor 2.5 
droplank® basic click 5.5 

 
concrete rusty

STONE

2.5 mm	 914.4 × 457.2 mm

5.5 mm	 914 × 457 mm

WOOD

2.5 mm	  1840 × 237 mm

5.5 mm	 1830 × 229 mm

WEAR LAYER = 0.55 mm



76 77

32250 100	 2.5 mm	
34250 100	 5.5 mm 

oak barrel

32250 500	 2.5 mm	
34250 500	 5.5mm 

oak sand

32250 300	 2.5 mm	
34250 300	 5.5 mm 

oak nature

32550 700	 2.5 mm	
34550 700	 5.5 mm 

oak grey middle

32250 200	 2.5 mm	
34250 200	 5.5mm 

oak brown

32250 600	 2.5 mm	
34250 600	 5.5 mm 

oak grey light

32250 400	 2.5 mm	
34250 400	 5.5 mm 

oak cream

32250 800	 2.5 mm	
34250 800	 5.5 mm 

oak dark

oak    

oak grey light

DUPLEX XXL MONACO & MELLAU –  
wahre Grösse entdecken: Extravagante  
XXL - Masse für Ihre Räume

DUPLEX XXL MONAXO & MELLAU –  
découvrir la vraie grandeur : dimensions  
XXL extravagantes pour vos pièces
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32250 900	 2.5 mm	
34250 900	 5.5 mm 

concrete brown

32250 940	 2.5 mm	
34250 940	 5.5 mm 

concrete grey light

32250 930	 2.5 mm	
34250 930	 5.5 mm 

concrete grey dark

32250 965	 2.5 mm	
34250 965	 5.5 mm 

concrete shell white

32250 910	 2.5 mm	
34250 910	 5.5 mm 

concrete rusty

32250 960	 2.5 mm	
34250 960	 5.5 mm 

concrete shell grey 32250 935	 2.5 mm	
34250 935	 5.5 mm 

concrete grey middle

concrete    

shell    

concrete grey light

DUPLEX XXL MONACO & MELLAU

DUPLEX XXL MONACO & MELLAU

Mit der DUPLEX XXL Designbelags-Objektkollektion MONACO & MELLAU zeigen Sie 
wahre Grösse. Extravagante XXL - Masse bringen die Schönheit der acht Eichen- und 
sieben Steinoptiken voll zur Geltung. Acht wie geölt wirkende Eichenoberflächen im 
XXL - Format und sieben exklusive Steinoptiken mit extragrossen Platten sind für Sie in 
der trendigen, preisattraktiven Kollektion erhältlich.

Avec la collection MONACO & MELLAU de revêtements design DUPLEX XXL, vous 
faites preuve de vraie grandeur. Les dimensions XXL extravagantes mettent parfaite-
ment en valeur la beauté des huit aspects chêne et des sept aspects pierre. Huit fini-
tions chêne huilées en format XXL et sept aspects pierre exclusifs avec des dalles extra 
larges sont disponibles pour vous dans une collection tendance à des prix avantageux.
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design floor 2.0 
droplank® basic click 5.0 
 
oak rustic cut

STONE WOOD

2.0 mm	  1530 × 189 mm

5.0 mm	 1522 × 180 mm

WEAR LAYER = 0.30 mm
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32350 II-100	 2.0 mm	
34350 II-100	 5.0 mm 

	 oak nature

32350 II-180	 2.0 mm	
34350 II-180	 5.0 mm 

	 oak rustic cut32350 II-160	 2.0 mm	
34350 II-160	 5.0 mm 

	 oak rustic brown

32350 II-240	 2.0 mm	
34350 II-240	 5.0 mm 

	 oak rustic dark32350 II-120	 2.0 mm	
34350 II-120	 5.0 mm 

	 oak fresh

32350 II-260	 2.0 mm	
34350 II-260	 5.0 mm 

	 oak rustic grey

32350 II-140	 2.0mm	
34350 II-140	 5.0 mm 

	 oak brown

32350 II-200	 2.0 mm	
34350 II-200	 5.0 mm 

	 oak sand

32350 II-280	 2.0 mm	
34350 II-280	 5.0 mm 

	 oak snow32350 II-220	 2.0 mm
34350 II-220	 5.0 mm

	 oak rustic light

oak     

oak nature

DUPLEX XL TENSA – vielfalt in Eichenoptik: Zehn Dekore,  
unendliche Möglichkeiten

DUPLEX XL TENSA – diversité de l’aspect chêne : dix décors,  
des possibilités illimitées

Die Designbelagskollektion DUPLEX XL TENSA bedient mit zehn Eiche natur Dekoren 
von rustikal bis edel die grosse Nachfrage nach Eichenoptiken und deren Farbwelt. 
Die dekorstarke Kollektion bietet attraktive und gleichzeitig technisch hochstehende 
Belagslösungen, insbesondere für preissensitive Bauprojekte. Auch mit einer 0.3 mm 
starken Nutzschicht bleibt sie sehr strapazierfähig und punktet mit Rutschhemmklasse 
R10 sowie unkomplizierten Pflegeeigenschaften.

La collection de revêtements design DUPLEX XL TENSA répond à la forte demande 
d’aspects chêne et de leur univers de couleurs avec dix décors chêne naturel, allant des 
plus rustiques aux plus nobles. Cette collection aux décors originaux offre des solutions 
de revêtement attrayantes et à la pointe de la technique, notamment pour les projets de 
construction où le prix joue un rôle décisif. Même avec une couche d’usure de 0.3 mm, 
elle reste très résistante et marque des points avec sa classe de résistance au glisse-
ment R10 et sa grande facilité d’entretien.​
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FORUM UND COMMUNITY 

Die Kooperation mit hausbau-forum.ch und hausbau-forum.de 
ermöglicht den Austausch mit Zehntausenden von Bauherren und 
Bauexperten. Hier finden Sie kompetente Antworten auf Ihre indi-
viduellen Fragen und Fachartikel zu unterschiedlichsten Themen.

FORUM ET COMMUNAUTÉ 

La coopération avec hausbau-forum.ch et hausbau-forum.de per-
met d’échanger avec des dizaines de milliers de maîtres d‘ouv-
rage et d’experts du bâtiment. Vous y trouverez des réponses 
compétentes à vos questions et des articles spécialisés dans les 
thèmes les plus variés.

FARBVERÄNDERUNGEN 

Natürliche Bodenbeläge sind lebendig und ihre Farb- 
veränderungen äusserst variantenreich. FLOORIGHT hat für  
Sie unter Realbedingungen und echter UV-Bestrahlung die  
Farbstabilität von Parkett, Kork und Linoleum getestet. Die Testreihen 
und Farbtafeln werden Sie überraschen.

CHANGEMENTS DE COULEUR 

Les revêtements de sol naturels sont vivants et leurs couleurs peuvent 
évoluer dans des teintes extrêmement variables. FLOORIGHT a testé 
pour vous la stabilité de la couleur de parquets, sols en liège et en 
linoléum dans des conditions réelles et sous rayonnement U.V. natu-
rel. Les séries de tests et nuanciers vous étonneront.

SYMBOLE UND PIKTOGRAMME 

Leicht verständlich werden hier alle gängigen Symbole der Fussbodenbran-
che erklärt. Diese geben Auskunft über die wichtigsten Eigenschaften der 
verschiedenen Bodenbeläge.

SYMBOLES ET PICTOGRAMMES 

Nous vous expliquons ici les symboles les plus courants de la branche des 
revêtements de sols. Ils vous renseignent sur les principales caractéristiques 
des différents revêtements de sols.

PROFI-FACHWISSEN 

Die umfangreichste Datenbank über Fussbodenbeläge. Eine praktische Such-
funktion führt Sie unkompliziert zu gezielten Ergebnissen, die Sie dann gleich 
als PDF herunterladen können. Natürlich kostenlos!

CONNAISSANCES DE PROFESSIONNELS 

La base de données la plus complète sur les revêtements de sols. Une fonction de 
recherche pratique vous fournit en quelques clics des résultats ciblés, que vous 
pouvez ensuite télécharger au format PDF. Et bien sûr gratuitement!

NORMEN UND MERKBLÄTTER 

Spart aufwendige Recherche-Arbeit im Netz: Industrienormen und Merk-
blätter sind hier ganz einfach zu finden. Die gezielte Suchfunktion hilft 
auch Nicht-Profis, sich gut zurechtzufinden.

NORMES ET FICHES TECHNIQUE 

Finies les recherches fastidieuses sur Internet: les normes industrielles et 
fiches techniques sont disponibles en quelques clics. La fonction de recher-
che est également très facilement accessible aux non-professionnels.

PRÜFBERICHTE 

Die Service-Rubrik für Profis der Bodenbelagsbranche mit standardisierten 
Formularen, Checklisten und Berichten. Natürlich immer nach dem neusten 
Stand der Technik.

RAPPORTS DE CONTRÔLE 

La rubrique de service pour les professionnels de la branche des revête-
ments de sols, avec des formulaires, listes de contrôle et rapports standard. 
Bien sûr, toujours à la pointe de la technologie.

MATERIALKUNDE 

Tauchen Sie ein in die faszinierende Welt vom Naturwerkstoff 
Holz und entdecken Sie die wichtigsten Holzarten im detaillier-
ten Überblick – mit Zahlen, Daten, Fakten und Highlights.

CONNAISSANCE DES MATÉRIAUX 

Plongez dans le monde fascinant du bois et découvrez les 
principales essences de bois dans un aperçu détaillé - avec des 
chiffres, des données, des faits et des points forts.

Profitieren Sie von FLOORIGHT 

FLOORIGHT, die verbandsübergreifende Informationsplattform 
für die Bodenbelagsindustrie, engagiert sich für die breite Wis-
sensvermittlung im bodenlegenden Fachhandwerk (Schweiz, 
Deutschland, Österreich).

 

Profitez de FLOORIGHT 

FLOORIGHT, la plateforme d’information inter-associations  
pour l’industrie des revêtements de sol, s’engage pour la trans-
mission des connaissances en matière d’artisanat des revête-
ments de sol (Suisse, Allemagne, Autriche).

 

www.flooright.ch
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Gewicht m²
Poids m²

Verpackungseinheit
Unité de vente

Karton/Palette
Carton/Palette

m2/Palette
m2/Palette

JAZZ X design floor 2.5 
Kurzstab / Lame courte 729.6 × 121.6 mm – 3 – 0.55 mm 2.5 mm –  – 33, 42    4 db 0.040 4500 g 30 Stk./pcs. = 2.662 m² 81 215.590 m²

JAZZ X design floor 2.5  
Tafel / Panneau 608.0 × 608.0 mm 608.0 × 608.0 mm 3 3 0.55 mm 2.5 mm –  – 33, 42    4 db 0.040 4500 g 8 Stk./pcs. = 2.957 m² 66 195.182 m²

JAZZ X droplank® basic click 7.0 
Kurzstab / Lame courte 720.0 × 120.0 mm – 3 – 0.55 mm 7.0 mm 5G-i 23, 33 * 19 db 0.057 12550 g 14 Stk./pcs. = 1.210 m² 65 78.624 m²

JAZZ X droplank® basic click 7.0  
Tafel / Panneau 600.0 × 600.0 mm 600.0 × 600.0 mm 3 3 0.55 mm 7.0 mm 5G-i 23, 33 * 19 db 0.057 12550 g 4 Stk./pcs. = 1.440 m² 50 72.000 m²

ARTIX design floor 2.5
Chevron / Chevron 705 × 118 mm – 5 – 0.55 mm 2.5 mm –  – 33, 42  4 db 0.040 4520 g Holz/bois: 20 Stk./pcs. = 1.660 m² Holz/bois: 136 225.760 m²

ARTIX design floor 2.5
Landhausdiele / Planche large à l’ancienne 1520 × 238 mm – 5 – 0.55 mm 2.5 mm – – 33, 42 4 db 0.040 4520 g Holz/bois: 10 Stk./pcs. = 3.624 m² Holz/bois: 72 260.640 m²

ARTIX droplank® click 6.5
Chevron / Chevron 690 × 120 mm – 5 – 0.55 mm 6.5 mm  5G 23, 33  * 19 db 0.055 10830 g Holz/bois: 20 Stk./pcs. = 1.660 m² Holz/bois: 56 92.960 m²

ARTIX droplank® click 6.5
Landhausdiele / Planche large à l’ancienne 1522 × 225 mm – 5 – 0.55 mm 6.5 mm 5G 23, 33 * 19 db 0.055 10830 g Holz/bois: 5 Stk./pcs. = 1.710 m² Holz/bois: 64 109.440 m²

SOREX design floor 2.5 1530 × 206 mm 914.4 × 457.2 mm 17 3 0.55 mm 2.5 mm –  – 33, 42  4 db 0.040 4500 g Holz/bois: 12 Stk./pcs. = 3.782 m² 
Stein/pierre: 8 Stk./pcs. = 3.345 m²

Holz/bois: 64  
Stein/pierre: 64

242.843 m² 
214.048 m²

SOREX droplank® click 7.0 1522 × 198 mm 914.0 × 457.0 mm 17 3 0.55 mm 7.0 mm 5G 23, 33 * 19 db 0.057 11230 g Holz/bois: 8 Stk./pcs. = 2.411 m² 
Stein/pierre: 6 Stk./pcs. = 2.506 m²

Holz/bois: 45 
Stein/pierre: 42

108.486 m² 
105.260 m²

LARIX design floor 2.5 1840 × 237 mm 914.4 × 457.2 mm 5 4 0.55 mm 2.5 mm –  – 33, 42  4 db 0.040 4500 g Holz/bois: 8 Stk./pcs. = 3.489 m² 
Stein/pierre: 8 Stk./pcs. = 3.345 m²

Holz/bois: 72
Stein/pierre: 64 

251.182 m²
214.049 m²

LARIX droplank® click 7.0 1830 × 229 mm 914.0 × 457.0 mm 5 4 0.55 mm 7.0 mm 5G 23, 33 * 19 db 0.057 11230 g Holz/bois: 6 Stk./pcs. = 2.514 m² 
Stein/pierre: 6 Stk./pcs. = 2.506 m²

Holz/bois: 48
Stein/pierre: 42

120.672 m²
105.260 m²

Perfekte Performance: Technische Brillanz im Überblick 
Une performance parfaite: tout savoir sur la brillance technique

ARTIX
JAZZ X

SOREX

LARIX

TENSA
M&M

B&B

P&
S

M
AL

A
CI

A
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Perfekte Performance: Technische Brillanz im Überblick 
Une performance parfaite: tout savoir sur la brillance technique
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Gewicht m²
Poids m²

Verpackungseinheit
Unité de vente

Karton/Palette
Carton/Palette

m2/Palette
m2/Palette

MALACIA design floor 2.5 1227 × 187 mm 610 × 305 mm 5 2 0.55 mm 2.5 mm –  – 33, 42  10-15 db 0.031 4328 g Holz/bois: 18 Stk./pcs. = 4.130 m² 
Stein/pierre: 18 Stk./pcs. = 3.350 m²

Holz/bois: 70  
Stein/pierre: 84

289.100 m²
281.400 m²

MALACIA droplank® click 5.5 1220 × 180 mm 610 × 305 mm 5 2 0.55 mm 5.5 mm 2G 23, 33 * 20-23 db 0.033 9193 g Holz/hout: 10 Stk./stuks. = 2.196 m² 
Stein/steen:10 Stk./stuks. = 1.861 m²

Holz/bois: 60 
Stein/pierre: 72

132.000 m²
133.920 m²

PARIS design floor 2.5 1227 × 187 mm – 9 – 0.55 mm 2.5 mm – – 33, 42  4 db 0.0145 4500 g 12 Stk./pcs. =2.753 m² 85 234.005 m²

SALZBURG droplank® click 8.1 1220 × 180 mm – 9 – 0.55 mm 8.1 mm 5G 23, 33 * 19 db 0.101 7470 g 8 Stk./pcs. = 1.757 m² 65 114.205 m²

BORDEAUX design floor 2.5 1530 × 189 mm 914.4 × 304.8 mm 6 7 0.55 mm 2.5 mm –  – 33, 42   2 db 0.040 4600 g Holz/bois: 14 Stk./pcs. = 4.048 m² 
Stein/pierre: 14 Stk./pcs. = 3.902 m²

Holz/bois: 65 
Stein/pierre: 56

263.120 m²
218.512 m²

BREGENZ droplank® click 6.5/7.0 1522 × 180 mm 935 × 305 mm 6 7 0.55 mm 6.5/7.0 mm 5G 23, 33 * 17 db 0.059

34700 100 – 850: 
10'600 g  

34700 900 – 960: 
11'600 g

34700 100 – 600: 6 Stk./pcs. = 1.644 m²
34700 700 – 960: 6 Stk./pcs. = 1.711 m²

34700 100 – 600: 65 
34700 700 – 850: 52
34700 900 – 960: 48

106.860 m²
88.972 m²
82.129 m²

MONACO design floor 2.5 1840 × 237 mm 914.4 × 457.2 mm 8 7 0.55 mm 2.5 mm – – – 33, 42  4 db 0.0145 4500 g Holz/bois: 8 Stk./pcs. = 3.489 m² 
Stein/pierre: 8 Stk./pcs. = 3.345 m²

Holz/bois: 72 
Stein/pierre: 64

251.208 m²
214.080 m²

MELLAU droplank® basic click 5.5 1830 × 229 mm 914 × 457 mm 8 7 0.55 mm 5.5 mm – 5G 23, 33 * 16 db 0.039 9000 g Holz/bois: 6 Stk./pcs. = 2.514 m² 
Stein/pierre: 6 Stk./pcs. = 2.506 m²

Holz/bois: 56 
Stein/pierre: 50

140.784 m²
125.300 m²

TENSA design floor 2.0 1530 × 189 mm – 10 – 0.30 mm 2.0 mm – – – 23, 31  4 db 0.031 3657 g 13 Stk./pcs. = 3.759 m² 85 319.532 m²

TENSA droplank® basic click 5.0 1522 × 180 mm – 10 – 0.3 0mm 5.0 mm – 2G 23, 31 19 db 0.033 8311 g 8 Stk./pcs = 2.192 m² 65 142.461 m²
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Erdsonde
Sondes géothermiques

Von der Natur inspiriert mit natürlichen Werten 
Inspirés de la nature et de valeurs naturelles

Nachhaltigkeit ist heutzutage allgegenwärtig und rückt 
zunehmend ins Bewusstsein eines jeden Einzelnen. Für 
die SHARKGROUP als Schweizer KMU ist es von grund-
legender Bedeutung, unsere Verantwortung als Hersteller 
von Bodenbelägen mit Sorgfalt wahrzunehmen.

Wir nutzen unsere Innovationskraft für die Entwicklung 
neuer Produktlösungen und optimieren Produktions-
prozesse für eine nachhaltigere und energieeffizientere 
Zukunft. Zudem setzen wir auf erneuerbare Energie-
quellen wie Solarstrom.

Besonderen Wert legen wir auf die Langlebigkeit unserer 
Produkte, indem wir nur hochwertige Materialien aus-
wählen. Diese sorgfältige Auswahl gewährleistet nicht 
nur eine lange Lebensdauer, sondern auch eine hohe 
Qualität und Robustheit, auf die sich unsere Kunden über 
Jahre hinweg verlassen können.

Eine gesunde Raumluft und wohngesunde Produkte be-
trachten wir als unerlässlich. Mit Leidenschaft setzen 
wir uns dafür ein, Produkte zu schaffen, die nicht nur 
ästhetisch ansprechend und höchst funktional sind, 
sondern auch das Wohlbefinden unserer Kunden unter-
stützen und verbessern.

La durabilité est omniprésente de nos jours, et elle fait 
l’objet d’une prise de conscience croissante de la part de 
la population. SHARKGROUP, en tant que PME suisse, 
met un point d’honneur à assumer pleinement sa respon-
sabilité de fabricant de revêtements de sol.

Notre capacité d’innovation nous permet de développer 
de nouvelles solutions et des processus de production 
optimisés pour un avenir plus durable et plus économe 
en énergie. Nous misons par ailleurs sur les sources 
d’énergie renouvelables, comme l’énergie solaire.

Nous accordons une grande importance à la longévité de 
nos produits, en ne sélectionnant que des matériaux de 
qualité supérieure. Cette sélection minutieuse garantit 
non seulement une longue durée de vie, mais aussi une 
qualité et une robustesse irréprochables, dont nos clients 
peuvent profiter pendant des années.

Nous agissons en faveur de la qualité sanitaire de l’air 
ambiant et des produits d’aménagement intérieur. Nous 
nous engageons avec passion à créer des produits qui ne 
sont pas seulement esthétiques et extrêmement fonc-
tionnels, mais qui favorisent et améliorent également le 
bien-être de nos clients.

Nachhaltig engagiert
Engagement durable

Nachhaltige Unterlage aus Kork
Sous-couche en liège durable 

Phthalatfrei
Sans phtalates

Langlebig
Avec un effet durable 

Solarstrom
Énergie solaire

100% Produktionsabfallrecycling
Recyclage à 100% des déchets de production

Gesunde Raumluft
Air intérieur sain



Wir unterstützen:
Nous soutenons:
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follow us on instagram sharkgroupag

SHARKGROUP AG

+41 43 333 46 46 

info@sharkgroup.swiss

www.enia.swiss


